EESTI STANDARD 0 EVS-EN 1434-2:2007

Avaldatud eesti keeles: oktoober 2008
Joustunud Eesti standardina: aprill 2007

SOOJUSARVESTID
Osa 2: Konstruktsiooninduded

Heat meters
Part 2: Constructional requirements

EESTI STANDARDIKESKUS
ESTONIAN CENTRE FOR STANDARDISATION ﬁ




EVS-EN 1434-2:2007

EESTI STANDARDI EESSONA

Kéesolev Eesti standard

— on Euroopa standardi EN 1434-2:2007 “Heat meters — Part 2: Constructional requirements” ingliskeelse
teksti identne tolge eesti keelde ning tdlgendamise erimeelsuste korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes
avaldatud tekstidest,

— omab sama staatust, mis jdustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioon,

— on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 01.09.2008 kaskkirjaga nr 139,

— j6ustub sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2008. aasta oktoobrikuu numbris.

Standardi télkis Mart Kérgema, eestikeelse kavandi ekspertiisi teostas Aili Vork.

Standardi tolke koostamisettepaneku esitas Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, standardi tolkimist
korraldas Eesti Standardikeskus ning rahastas Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele Date of Availability of the European Standard
liikmetele Euroopa standardi teksti kattesaadavaks tegemise EN 1434-2:2007 is 28.02.2007.
kuupé&ev on 28.02.2007.

Kéesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa This standard is the Estonian [et] version of the European
standardist EN 1434-2:2007. Teksti tdlke avaldas Eesti Standard EN 1434-2:2007. It was translated by Estonian
Standardikeskus ja see omab sama staatust ametlike keelte Centre for Standardisation. It has the same status as the
versioonidega. official versions.

ICS 17.200.10 Soojus. Kalorimeetria

Vétmesdnad: soojusarvesti, jahutusarvesti, tervikarvesti, kombineeritud arvesti, kompaktarvesti, kulu-
mddtemuundur, kulumuundur, arvutusplokk, temperatuuriandurite paar, vookulu, soojusvdimsus, nimirdhk,
rohukadu, réhulang, sukeldusstigavus, temperatuurivahe, sond, tasku, plaatina, kahejuhtmeline, nelja-
juhtmeline, testsignaal, signaalkaabel, margistus, turvamine

Hinnagrupp S

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse slisteemi v6i edastamine Ukskdik millises
vormis voi millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata.

Kui Teil on kusimusi standardite autorikaitse kohta, palun vdtke Uhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post:info@evs.ee




EUROOPA STANDARD EN 1434-2
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM February 2007

ICS 17.200.10 Supersedes EN 1434-2:1997

English version

Heat meters —
Part 2. Constructional requiremetns

Compteurs d'énergie thermique - Partie 2: Prescriptions de Warmezahler - Teil 2: Anforderungen an die
fabrication Konstruktion

This European Standard was approved by CEN on 7 January 2007.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving
this European Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical
references concerning such national standards may be obtained on application to the Management Centre or to any CEN
member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made
by translation under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the Management Centre has
the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

s
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussels

© 2007 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN 1434-2:2007 E
worldwide for CEN ational Members.



EVS-EN 1434-2:2007

SISUKORD

1 KASITLUSALA ...ttt ae et ae et e e et e e ee e e e te e e e e ee e e e eeenn et enneeennneennenens 5
2 LI TO LY I = RSP 5
3 TEMPERATUURIANDURID ......ooiiiitiiie ittt ettt e ettt e e e sttt e e e snteeeeesntaeeaestteeeesasteeeeeasteeeesanseeaesnsenaesans 5
3.1 010 3 OO 5
3.2 Mehaaniling KONSITUKESIOON ........o.eeiiiiiiie et e e st e e e e e e e e te e e e e nneeeeeenees 6
K T T U 1 1 OO 6
3.2.2 Temperatuurianduri sondi kaitsekesta ja tasku materjal ..............ccccoeoiiiiiii e 6
3.2.3 Vahetult paigaldatavate sondide mo8dud - TUUP DS .....ccoiiiiiiiiii e 6
3.2.4 Vahetult paigaldatavate sondide mOAduUd - TUUP DL .....cooiiiiiiiiiiiiie e 6
3.2.5 Taskusse asetatavate sondide mdddud - TUUP PL ......oiiiiiiiii e 9
3.2.6  TaSKU MOOAUT ...t e oottt e e e e e e ettt e et e e e e e e e aeeeeeeaaaeaeaansaseeeeaaeaeaannssnneeeeeaaansnseeeeaeeaeaanns 9
3.2.7 Luhikeste sondide paigalduse projeKteerimine. ..........cuoiiiiiiiiiiiii e 11
3.2.8 Pikkade sondide paigalduse projeKteeriming ..........oocueiii i 11
3.3 Plaatina temperatUuri@andUIid...............uuieieiiie e aaa———a—e e s aaaaanasaaaannnnrssnsssnrsrnrnnns 12
3.3.1  Kahejuhtmelise temperatuurisondi erimaaratiused ..o 12
3.3.2  Takistuslikud KaraKteriStIKUQ . .......... oo et e e e e e e e e e s e eeeeeens 13
3.3.3  SIgNAalKa@blid ..........c.eeiiieiiie e e e e e e e a e e e e e e e e ——eaaa e e e e anrraaaaaaens 14
3.3.4 Temperatuuriandurid kahejuhtmeliseks UGNENAUSEKS ...........coiiiuiiiiiiiii e 14
3.3.5 Temperatuuriandurid neljajuhtmeliseks GTheNdUSEKS .............ccccuiiiiiiii i 14
TR N ST =T 0 T0] (013 (oY= 1= T PSP 15
3.4 Muud temperatuuri@NAUIIA. ..........c.uoii et e e e e e e e et e e e s e nbe e e e e anbe e s e nbeeeeennee 15
4 KULUMOOTEMUUNDURID ........coeiuiueieeee ettt e st e e e easeeeeeeeeessaenste s eae e ssneaesesenanananens 15
4.1 Suurim lubatud tOOrONK, PS, DaAr......... oot e e e e e e e e e e e e e e e eenanans 15
4.2 NIMIMOOAUA Ja MBBIMEA.........oeiiiiiiei e e e b e e e e e anb e e e e abe e e e e e 15
4.3 TestSIGNAATTE VAIJUNG .....ooiiiiiee ettt et e ettt e e sat e e e s e e anree s 16
4.4 0TS o= T g TS Lo [ PR PPPR 17
5 ARVUTUSPLOKID ...ttt ettt s et e e sttt e s et e e e s e et e e s ansteeaeanseeae e ssaeeesansseeeeansbaeeeanteeeanseeesennnes 17
5.1 Elamutes kasutatavatele arvutusplokkide mehaanilised modtmed...........cccuviiiiiii i 17
5.2 Klemmid — maaratlused ja tAhiStUSEd............ooiiiiiii e e e 17
S0 TR U 1 [ OO 17
5.2.2 Signaalkaablite KIEMMIA .........cooiiiiiii et e e e e e et e e e et e e e e e re e e e e nreeeeennees 18
5.2.3 Toiteliinide KIEMMUNENAUS .........ouiiiiiiiee e e e ettt e e e e e et eeeaeeesesnneneeeeeeesaannreneeeeaens 18
5.3 == (= [ 1 SR 19
54 Lo 110 L= 8T g == o 1 P 19
5.5 Testimise VAIJUNASIGNAQL. ........ouuiiie ettt e e e e e e s e as 19
5.6 24-tunnine toitePinge KAtKESTUS ........ooiiiuiiii ettt e e e e s b e e 19
6 TERVIKARVESTI ...ttt ettt ettt e e ettt e e st e e e st e e e e assa e e e e ases s e e e ah s s e e e e anssaeaesnssaeeannneneesnnsneeas 19
7 ALAKOOSTUDEVAHELISED LIIDESED .....ccciitiiie ittt ettt ettt e e e entee e e e staea e e enteaeeenneeas 20
71 Impulss-seadmete liideste maaratlemine ... 20
% S T U 1 [ O OO 20
7.1.2  Elektrilised UNENAUSEM..........ooiiiiiiiieiiie ettt e e et e e st e e e e b e e e e b e e e e enreeeeenneee 20
7.1.3 Impulssvaljundseadmete KIassifiKatSiOON.............cocuiiiiiiiiii e 20
7.1.4 Impulss-valjundseamete (mis ei ole testsignaalid) ajalised ja elektrilised parameetrid............................ 21
7.1.5 Impulss-sisendseadmete KIassifikatSiooN.............oooiiiiiiiiii e 21
7.1.6 Impulss-sisendseadmete ajalised ja elektrilised parameetrid .............ccccooiiiiiiiii i, 22
TAT URIIAUVUS ..o ettt et e e e e ee et e et e e e e e e et et e et 22
8 MARGISTUS JA TURVAMINE ...ttt ae e n e e eae e aeeeeee et e 23
8.1 =T oS3 (0 1 U 23
T T U 1 [ OO 23
8.1.2  TemperatuuriandUIite PAAFK .............eiiiii ittt e e e e e e e e bt e e e e e e e e e e nabareeeaeesaannbeeeeaaaens 23
TRt I T I T B o SRR 23
Tt T S (U107 o118 o o [ PP 23



EVS-EN 1434-2:2007

S TRt T LY YU (1] o] 0] SRR 24
8.1.6  TOIVIKAIVEST ..oveieieiiiiieiitee et s 24
8.2 Margistuste paigaldUSKONAQ ...........cooi et e e e et e e e e e e s ene e e eeaaeeeeas 25
8.3 LT V2= 1= 1 T EST= o 25
Lisa A (teatmelisa) Temperatuuriandurite NAITEd ............oooiiiiiiiiiii e 26
Lisa B (normlisa) Sisend- ja valjundtestsignaalid................oooiiiiiiiiii e 35
Lisa C (teatmelisa) Soojusarvestite ja nende alakoostude madalpingeline toide ..........cccccoooiiciiieiiie e, 38
C.1 L8C= T e | (o] o [ PR 38
{2 I B o To TR I T O o N SRR 38
(O 2 =T o1 1 7= 1YY o o ) 38
(O TG T Vo 1U o [=To I ez F=T o= (o [ 1ST=Y 1= 38
C.2 Kohalik valine DC L0Ide ... 38
{207 B 0 To = T PSP PP 38
C.2.2 TeISEA ANAMEA .. ....oeiiiiiiiii it e ettt e e e e e e et eeeeeeeeeeeababeeeeeaeeesaabssaeaeeeseassbanneeaaeeaaaannns 39
C3 TOIE MAATATIUSEA ......ooiii ittt e e ettt e e e e e e e e e et b s aeeeeeeeeeeaatabeeeeeesaanssbeseeeeaeeaaaannes 39
Lisa ZA (teatmelisa) K&esoleva Euroopa standardi ja EL mddtevahendite direktiivi 2004/22/EU oluliste

NOUETE VANEIINE SEOS....coo ittt ettt e e sttt e e sttt e e e st ee e e e nbeeeeeanteeeesnteeeeennbeeeeeannes 40
TS0 2= 100 o I Ty =T Lo L1 SRR 41



EVS-EN 1434-2:2007

EESSONA

Kaesolev dokument (EN 1434-2:2007) on ette valmistatud Euroopa Standardimisorganisatsiooni CEN Tehnilise
Komitee CEN/TC 176 “Soojusarvestid” poolt, mille sekretariaati haldab DS (Dansk Standard, Taani).

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2007. a augustiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a augustiks.

Dokument asendab standardi EN 1434-2:1997.

Teised osad on:

Osa 1: Uldnduded

Osa 3: Andmevahetus ja liidesed

Osa 4: Mudeli tiubikatsed

Osa 5: Esmataatluskatsed

Osa 6: Paigaldus, kasutuselevétt, kaidukontroll ja hooldus

CEN/CENELECI sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardiorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros,

Luksemburg, Leedu, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Kaesolev Euroopa standard kehtib soojusarvestite konstruktsiooninduetele. Soojusarvesti on moéétevahend, mis
on ettenahtud soojusenergia mddtmiseks soojusvahetuskontuurides kus neeldub (jahutamisel) vdi eraldub
(soojendamisel) soojusenergia vedeliku kaudu, mida nimetatakse soojuskandjaks. Soojusarvesti naitab
soojusenergia hulka ametlikult kehtivates Uhikutes.

Elektriohutuse ndudeid ei ole kdesolevas Euroopa standardis kasitletud.

Surveohutuse noudeid ei ole kdesolevas Euroopa standardis kasitletud.

Pindpaigalduse temperatuuriandureid ei ole kdesolevas Euroopa standardis kasitletud.

2 NORMIVIITED

Kaesoleva standardi rakendamisel on vajalikud alljargnevalt viidatud dokumendid. Dateeritud alusdokumentide
korral kehtivad ainult viidet omavad véljaanded. Dateerimata dokumendi korral tuleb kasutada tema viimast
véljaannet (koos koikide taiendustega).

EN 1434-1:2007 Heat meters — Part 1: General requirements

prEN 1434-3 Heat meters — Part 3: Data exchange and interfaces

EN 60751:1995 Industrial platinum resistance thermometer sensors (IEC 60751:1983+A1:1986)

EN 60947-5-6 Low-voltage switchgear and controlgear — Part 5-6: Control circuit devices and switching
elements — DC interface for proximity sensors and switching amplifiers (NAMUR) (IEC 60947-5- 6:1999)

EN ISO 228-1 Pipe threads where pressure tight joints are not made on the threads — Part 1: Dimensions,
tolerances and designation (ISO 228-1:2000)

ISO 4903 Information technology — Data communication — 15-pole DTE/DCE interface connector and contact

number assignments
ISO 7005-1 Metallic flanges — Part 1: Steel flanges
ISO 7005-2 Metallic flanges — Part 2: Cast iron flanges

ISO 7005-3 Metallic flanges — Part 3: Copper alloy and composite flanges

3 TEMPERATUURIANDURID

3.1 Uldist

Temperatuuriandurid soojusarvesti alakoostuna peavad koosnema takistuslikest plaatina-temperatuurianduritest,
mis on valitud paaridesse.

Kui temperatuuriandurid ja arvutusplokk moodustavad koos uhtse mitteeraldatava alakoostu, voib kasutada ka
teisi temperatuuriandurite tiipe.

Valmistaja peab deklareerima temperatuurianduritele lubatud suurima t66rdhu vaartuse.

Kui médtude lubatavad halbed (edaspidi tolerantsid) ei ole maaratletud, tuleb nende vaartused vétta tabelist 1.



